057 — JEHO BRATRY JSOU TI, KTERI JSOU POSVECENI

Pro Tajemstvi Bible zpracoval tym prekladatell pod vedenim Ladislava Hodace.

Matous 12:47-50 “[Kdosi mu Fekl: “Hle, tva matka a tvoji bratfi stoji venku a chtéji s tebou mluvit.”]
*80n vdak tomu, kdo mu to fikal, odpovédél: “Kdo je ma matka a kdo jsou moji bratfi?” **Ukézal rukou
na své ucedniky a Fekl: “Hle, ma matka a moji bratfi. *°Nebot kazdy, kdo ¢&ini vili mého Otce v nebesich,
to je m(j bratr, ma sestra i matka.”

To a people in whose hearts His law is written, the favor of God is assured. They are one with Him....
DA 106.2

DA - Touha véki 106.2 Lidé, ktefi maji BoZi zakon zapsany ve svém srdci, si mohou byt jisti Bozi pfizni.
Jsou s Nim jedno.... (srv. TV 62.1)

If their life and character were not in harmony with God's law, they were not His people. DA 107.1

DA - Touha vékl 107.1 Pokud jejich Zivot a charakter nebyl v souladu s BoZim zakonem, nebyli BoZim
lidem. (srv. TV 62.4)

The true Christian.... is a living representative of the truth which he professes. Of these true-hearted
followers, Jesus declares that he is not ashamed to call them brethren. ST March 9, 1882, par. 8

ST - ¢asopis Znameni doby, 9. bfezna 1882, odst. 8 Pravy kfestan .... je Zivym predstavitelem pravdy,
kterou vyznava. O téchto skute¢né upfimnych nasledovnicich Jezi$ prohlasuje, Ze se nestydi je nazyvat
bratry.

Zidim 2:11 Nebot ten, ktery posvécuje, i ti, kdo jsou posvécovani, jsou viichni z jednoho. Z toho
dlvodu se nestydi nazyvat je bratry...

The followers of Christ will give evidence of the transforming power of the Holy Spirit. In the daily life,
justice, mercy, and the love of God will be seen. DA 107.3

DA - Touha vékui 107.3 Kristovi nasledovnici poskytnou dikazy o proménujici moci Ducha svatého. V
jejich kazdodennim Zivoté se bude projevovat spravedInost, milosrdenstvi a Bozi laska. (srv. TV 62.6)

God loves His obedient children. He has a kingdom prepared, not for disloyal subjects, but for His
children whom He has tested and tried in a world marred and corrupted by sin. As obedient children,
we have the privilege of relationship with God. “If children,” He says, “then heirs” to an immortal
inheritance.... Christ and His people are one (Letter 119, 1897). 6BC 1077.8

6BC — Biblicky komentar, 6. svazek 1077.8 Blh své poslusné déti miluje. Ma pripravené kralovstvi
nikoli pro neloajalni poddané, ale pro své déti, které vyzkousel a provéril ve svété poznamenaném a
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zkaZeném hfichem. Jako posluiné déti mame vysadu vztahu s Bohem. RimanGim 8:17 "Jsmeli viak
déti," rikda, "jsme i dédicové" nesmrtelného dédictvi.... Kristus a jeho lid jsou jedno (Dopis 119, 1897).

Galatskym 3:29 A jestliZe jste Kristovi, jste simé [potomci] Abrahamovo, dédicové podle zaslibeni.

All who would receive Christ by faith were united to Him by a tie closer than that of human kinship.
They would become one with Him, as He was one with the Father. As a believer and doer of His words,
His mother was more nearly and savingly related to Him than through her natural relationship. His
brothers would receive no benefit from their connection with Him unless they accepted Him as their
personal Saviour. DA 325.2

DA - Touha véku 325.2 Vsichni, kdo virou pfijmou Krista, jsou se Spasitelem spojeni tésnéjsim poutem
neZ je to pfibuzenské u lidi. Stanou se jedno s Kristem, stejné jako byl On jedno se svym Otcem. Marie
jako ta, ktera véri a fidi se JeziSovymi slovy, s Nim byla spjata mnohem bliZe a tésnéji nez skrze jeji
pfirozeny vztah jako Jeho matky. Rovnéz Jeho bratfi by z pfibuzenského vztahu s Nim neméli Zzadny
uzitek, pokud by Ho nepfijali za svého osobniho Spasitele. (srv. TV 206.2)

Jan 1:12-13 2Tém vsak, ktefi ho pfijali, dal pravomoc [opravnéni] stat se Bozimi détmi, t&m, ktefi v&fi
v jeho jméno. *Ti se nenarodili z [matginy ani otcovy] krve ani z vale téla ani z vlle muzZe, nybr? z Boha.

Riman(im 9:8 Bozimi détmi nejsou déti téla, nybr? za potomky se povazuji déti zaslibeni.

Jan 3:5-7 ° ... “Amen, amen, pravim tobé&, nenarodili se kdo z vody a Ducha, nemUZe vstoupit do BoZiho
krélovstvi. °Co se narodilo z téla, je télo, a co se narodilo z Ducha, je duch. “Nediv se, Ze jsem ti fekl:
Musite se narodit znovu [shary].

The old nature, born of blood and the will of the flesh, cannot inherit the kingdom of God. The old
ways, the hereditary tendencies, the former habits, must be given up; for grace is not inherited. The
new birth consists in having new motives, new tastes, new tendencies. Those who are begotten unto
a new life by the Holy Spirit, have become partakers of the divine nature, and in all their habits and
practices they will give evidence of their relationship to Christ. When men who claim to be Christians
retain all their natural defects of character and disposition, in what does their position differ from that
of the worldling? They do not appreciate the truth as a sanctifier, a refiner. They have not been born
again (The Review and Herald, April 12, 1892). 6BC 1101.1

6BC - Biblicky komentaf¥, 6. svazek 1101.1 Stard pfirozenost, zrozena z krve a vile téla, nemuze zdédit
Bozi kralovstvi. Starych zpUsob(, zdédénych sklond, dfivéjsich navykl je tfeba se vzdat, protoZze milost
se nedédi. Nové narozeni spociva v tom, Ze mame nové pohnutky, nové chuté, nové sklony. Ti, kdo
jsou Duchem svatym zrozeni k novému Zivotu, se stali uc¢astniky boZzské ptirozenosti a ve viech svych
zvycich a praktikach podaji diikazy o svém vztahu ke Kristu. Kdyz si lidé, ktefi o sobé tvrdi, Ze jsou
krestany, ponechavaji vSechny své prirozené charakterové vady a sklony, v ¢em se jejich postoj lisi od
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postoje svétského ¢lovéka? Nevazi si pravdy jako prostfedku, ktery posvécuje, ocCistuje a zuslechtuje.
Nejsou znovuzrozeni (The Review and Herald, 12. dubna 1892).

Men may profess faith in the truth; but if it does not make them sincere, kind, patient, forbearing,
heavenly-minded, it is a curse to its possessors, and through their influence it is a curse to the world.
DA 309.3

DA - Touha vékd 309.3 Lidé mohou vyznavat viru v pravdu svymi Usty, ale pokud z nich nedéla
upfimné, laskavé, trpélivé, snasenlivé a zbozné lidi, je tato pravda pro né a prostfednictvim jejich vlivu
i pro svét prokletim. (srv. TV 194.3)

The righteousness which Christ taught is conformity of heart and life to the revealed will of God. DA
310.1

DA — Touha vékti 310.1 SpravedInost, o které Kristus ucil, znamena podfizeni srdce i Zivota zjevené
Bozi vali. (srv. TV 194.4)

The love of God will strengthen the soul, and through the virtue of the merits of the blood of Christ we
may stand unscathed amid the fire of temptation and trial; but no other help can avail to save but
Christ, our righteousness, who is made unto us wisdom and sanctification and redemption. True
sanctification is nothing more or less than to love God with all the heart, to walk in his commandments
and ordinances blameless. Sanctification is not an emotion, but a heaven-born principle that brings all
the passions and desires under the control of the Spirit of God; and this work is done through our Lord
and Saviour. ST May 19, 1890, par. 4

ST — Casopis Znameni doby, 19. kvétna 1890, odst. 4 BoZi laska posili nitro a diky zdsluham Kristovy
krve tak mizeme v ohni pokuseni a zkousek obstat bez uhony. Pfinést zdchranu vSak nem(zZe nikdo
jiny neZ Kristus, nase spravedlnost, ktery se nam stal moudrosti, posvécenim a vykoupenim. Pravé
posvéceni neznamend nic jiného nez milovat Boha celym srdcem, chodit podle jeho pfikazani a nafizeni
bez uhony. Posvéceni neni Zadna emoce, nybrz z nebe pochazejici princip, ktery podrobuje vladé Ducha
svatého viechny vasné a touhy. Toto dilo se uskutecriuje skrze naseho Pdna a Spasitele.

Efezskym 5:25-27 .. Kristus miloval cirkev a sdm sebe za ni vydal, *aby ji posvétil, kdy? ji odistil vodni

koupeli [koupeli vody] v slovu, ?’aby sdm sobé postavil slavnhou [nadhernou] cirkev, kterd by neméla
poskvrny ani vrasky ani ¢ehokoliv takového, ale byla svata a bezihonna.

We may go to Jesus and be cleansed, and stand before the law without shame and remorse. “There is
therefore now no condemnation to them which are in Christ Jesus, who walk not after the flesh, but
after the Spirit.” Romans 8:1. GC 477.2

GC - Velky spor vékd 477.2 MUzZeme pfijit k Panu JeZisi, nechat se jim odistit a tak stat pred zakonem
bez hanby a vy¢itek svédomi. Rimantim 8,1 “Nyni tedy neni zadného odsouzeni pro ty, ktefi jsou v
Kristu JeZisi [a nechodi podle téla, ale podle Duchal.” (srv. VDV 312.1)

Through Jesus the fallen sons of Adam become “sons of God.” “Both He that sanctifieth and they who
are sanctified are all of one: for which cause He is not ashamed to call them brethren.” Hebrews 2:11.
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The Christian's life should be one of faith, of victory, and joy in God. “Whatsoever is born of God
overcometh the world: and this is the victory that overcometh the world, even our faith.” 1 John 5:4.
GC477.3

GC - Velky spor vékt 477.3 Diky Panu Jezisi se synové Adama, ktefi padli do hfichu, stavaji ,syny
BoZimi”. Zidiim 2,11 , Nebot ten, ktery posvécuje, i ti, kdo jsou posvécovani, jsou viichni z jednoho. Z
toho divodu se nestydi nazyvat je bratry.” Zivot kfestana md byt Zivotem viry, vitézstvi a radosti v
Bohu. 1. Janliv 5,4 ,,Nebot vse, co se narodilo z Boha, premaha svét. A to je to vitézstvi, které premohlo
svét: nase vira.” (srv. VDV 312.2)

To bring humanity into Christ, to bring the fallen race into oneness with divinity, is the work of
redemption. Christ took human nature that men might be one with Him as He is one with the Father,
that God may love man as He loves His only-begotten Son, that men may be partakers of the divine
nature, and be complete in Him. 1SM 250.3

1SM - Vybrana poselstvi, 1. svazek 250.3 Uvést lidstvo do Krista, pfivést padlé lidské pokoleni k
jednoté s Bohem, to je dilo vykoupeni. Kristus pfijal lidskou pfirozenost, aby s nim lidé byli jedno, jako
je On jedno s Otcem, aby Bih mohl milovat ¢lovéka, jako miluje svého jednorozeného Syna, aby se lidé
stali Ucastniky boZské pfirozenosti a byli v Ném uplni.

He who is “holy, harmless, undefiled, separate from sinners,” is not ashamed to call us brethren.
Hebrews 7:26; 2:11. In Christ the family of earth and the family of heaven are bound together. Christ
glorified is our brother. Heaven is enshrined in humanity, and humanity is enfolded in the bosom of
Infinite Love. DA 25.3

DA —Touha vékd 25.3 Ten, ktery je Zidiim 7,26 “svaty, bezelstny, neposkvrnény, oddéleny od hfignik(”
se nestydi nazyvat nas bratry (Zidéim 2,11). V Kristu se spojuje pozemska a nebeska rodina. Oslaveny
Kristus je nasim bratrem. Nebesa se vepsala do lidstva a lidstvo je v objeti Nekonec¢né lasky. (srv. TV
13.1)



